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PROYECTO DE ALUMBRADO PUBLICO EN
LA MATA — VALLE DE MENA (BURGOS)

DOCUMENTO N°1.- MEMORIA

1.0.0.- OBJETO DEL PROYECTO.

Tiene por objeto el presente Proyecto, el deisdab instalaciones eléctricas
de alumbrado exterior a realizar en los barrioardba y de abajo, de la localidad de La Mata
- Valle de Mena (Burgos).

Consta el presente Proyecto de los siguientasneatos:
Documento n° 1.- MEMORIA Y ANEJOS
Anejo n° 1.- Honorarios previstos de Direcai@Obra
Anejo n° 2.- Célculos eléctricos
Anejo n° 3.- Calculos luminotécnicos
Anejo n° 4.- Estudio Basico de Seguridad y &alu
Anejo n° 5.- Estudio de Gestion de Residuos
Anejo n° 6.- Estudio Geotécnico
Documento n°® 2.- PLANOS
Documento n° 3.- PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNSCA

Documento n° 4.- PRESUPUESTO
La instalacion queda eximida del cumplimiento Rehkl Decreto 1.890/2008,
de 14 de noviembre por el que se aprueba el Regtande eficiencia energética en

instalaciones de alumbrado exterior, por no supkranstalacion eléctrica el nUmero de
kilovatios de potencia instalada (Leds y equipos).

2.0.0.- CARACTERISTICAS PRINCIPALES DE LA INSTALACI ON.

Una vez vista la necesidad de hacer el alumbeathior y previa consulta con
los servicios técnicos municipales del Ayuntanuedé! Valle de Mena se ha estudiado la
forma de proyectarlo conjugando el factor econénéeio a la hora de instalarlo como para
Su posterior mantenimiento. Las caracteristicaslade diversas zonas a iluminar, se
especifican a continuacién, variando en funcionvi@l a iluminar asi como de las plazas,
jardines etc.

Las obras comprenden el suministro &iasion de todos los componentes de
la instalacion de alumbrado exterior.



La zona principal de iluminacion es vial prindipante.

3.0.0.- REGLAMENTACION A APLICAR.

La instalaciéon eléctrica se ejecutara de acuerdo atovigente Reglamento
Electrotécnico de Baja Tension (Real Decreto 80R/2. de 2 de Agosto), e Instrucciones
Técnicas Complementarias, con especial atenciar'ldC-BT-09". Igualmente se cumpliran
las Normas Particulares sobre instalaciones de ENH Ale la empresa "IBERDROLA".

- Guia técnica de aplicacion editada por el Manie de Industria, Comercio y

Turismo, Direccién General de Desarrollo Industri@ubdireccion General de Calidad y
Seguridad Industrial.

- Legislacion aplicable a baculos y columnas diembrado exterior y
sefalizacion y de tréfico del entonces Ministeleédndustria y Energia.

- Ley de Riesgos Laborales y posteriores Reagesddos que la desarrollan.
- Normas e Instrucciones para alumbrado urbahoAdeintamiento del Valle

de Mena.

4.0.0.- DESCRIPCION DE LA INSTALACION DE ILUMINACIO N.

La iluminacién prevista se realizard mediantdigd de luminaria que se
indica seguidamente.

La ubicacion de las luminarias se represent&lgriano de planta y estan
integradas en la funcionalidad y estética urbamasgupretende dar al conjunto.

El alumbrado se realizara mediante conjuntosn&olos por luminaria de alta
calidad y rendimiento tipo “VILLA”, instaladas s@bcolumnas metalicas homologados y
normalizados de estética moderna de 3,20 metrcaltdea en carretera y sobre brazo en
edificacion.

Las luminarias se instalaran con lampara “LED48&N de potencia.
El equipo auxiliar de encendido (driver) en Agdstard incluido en las

luminarias y sera de facil acceso y mantenimientajuyendo el doble nivel para
funcionamiento luminico reducido y condensador paggora del factor de potencia (C@9



4.1.0.- NIVELES DE ILUMINACION.

En el Anexo correspondiente al apartado de a@culiminotécnicos se
incluyen los resultados obtenidos en lux y en clasd@ara la zona proyectada.

5.0.0.- DESCRIPCION DE LOS ELEMENTOS DE LA INSTALAC ION.

Describimos seguidamente las caracteristicasipdtes de los elementos mas
importantes que componen la instalacion proyectada:

5.1.0.- COLUMNAS DE 3,20 METROS DE ALTURA Y FARO TIPO VILLA.

Se instalaran columnas de 3,20 metros de alturacéalas en fundicidon ductil,
de estilo clasico

Provisto de puerta de registro plana con marcoriexteletina para fijacion
de caja de conexiones, puesta a tierra, placadaj@naro de refuerzos y cartelas.

En fachadas se colocaran brazos tipo “VILLA” dediagion ductil de 720 mm
de vuelo, terminados en pintura de alta calidatic@mosion negro mate.

MATERIAL

Fundicion ductil de alta calidad, con imprimaciantioxidante y acabado
negro mate.

FABRICANTE.

FAYCOBA 6 equivalente

5.2.0.-LUMINARIAS

Se instalaran luminarias de las siguiecscteristicas:
Fabricante: FAYCOBA 6 similar.

Modelo: ECOVILLA ILX-75.

Material: Chapa de acero galvanizado..

Cierre: Difusor de vidrio dejando una abertura superier d2 cms para
favorecer la ventilacion extra.



Acabada Pintado al horno oxirén negro..
Clase eléctrica Clase Il.

Estanqueidad grupo 6ptico IP-66.
Potencia led :45 W.

Potencia entrada: 110 V-240 V/50-60 Hz.

5.3.0.-EQUIPOS AUXILIARES DE ENCENDIDO.

Se proyecta un tipo de equipo auxiliar para abntrahorro energético para el
tipo de lampara proyectada.

Se instalara un “driver” con regulacion USB, pataambio de iluminacion,
incorporado en la luminaria.

5.4.0.-LAMPARAS

Se instalaran lamparas de vapor de sodio dégaestes caracteristicas:

- Potencia 45 W.

- Tipo LED CREE - XTE..
- Temperatura de color 00B. °K.

- Factor de potencia > 0,98.

- Flujo luminoso 4.500 Lm.

- Corriente salida 550 mA.

5.5.0.- CONDUCTORES.

Se emplearan cables de cobre (multipolares oolargs) con aislamiento de
polietileno reticulado (XLPE) y cubierta de poliaioo de vinilo (PVC), para tensiones de
servicio hasta 1 kV, correspondientes a la nornfdE421123-2" | y denominacion "RV-K"

Se dimensionaran de acuerdo con la potencianaptatar y siempre teniendo
en cuenta que su caida de tension no sobrepask ehBe el origen de la instalacion y
cualquier otro punto de la instalacién.

La seccidn minima en instalacion subterraneadefmm?2.

5.6.0.- CAJAS DE CONEXION Y PROTECCION.

Se instalaran en el interior de las columnasschjbricadas en policarbonato
gris "RAL-7035", material aislante de clase témni; segun "UNE 21305", autoextinguible
y resistente a los alcalis.



El grado de proteccion serad "IP-667".Los elementle conexidn estan
fabricados en latén estafiado, siendo las pinzasmxion en cobre plateado.

Admite cartuchos fusibles de capsula cilindricandafio 10x38, segun
"UNE-21103".

Las resistencias de aislamiento entre las padigs y masas son superiores a
5 MQ, a una tension de 500 V.

Las cajas estan disefiadas para instalaciones thntintemperie como de
interior, protegiendo las partes activas contratains directos e indirectos, ofreciendo
ademas de la facilidad y rapidez de montaje, larsgad de manipulacion por personas no
cualificadas.

Los bornes de alimentacion permiten la conexiérdos conductores estando
su seccion acorde con las dimensiones de las cajas.

Se instalaran cajas de “CAHORS”, referencia “DBXFN” o equivalente,
con bornes para linea de mando.

6.0.0.- DESCRIPCION DE LA INSTALACION ELECTRICA

Se expone a continuacion la instalacion elécticaalizar, y que comprende
las de ENLACE vy la propiamente de alumbrado.

6.1.0.- INSTALACIONES DE ENLACE.

Son instalaciones de ENLACE, las que unen la Gajaeral de Proteccién a
las instalaciones interiores o receptoras del isu&e componen de Caja General de
Proteccion, Linea General de Alimentacion, Equipd/iédida y Derivacion Individual.

6.2.0.- ACOMETIDA.

Es la parte de la instalacién comprendida eatred de distribucién y la Caja
General de Proteccion.

Dado que las caracteristicas de la Acometida rilgre de la estructura y
atribucion de la red, debera ser definida en cad® @or la empresa de distribucion de
energia eléctrica.

La tensién de suministro sera de 400 voltioseefdses y 230 voltios entre
fase y neutro.

La caida de tension no sobrepasara el limitélesido en el apartado 3 del
Articulo 104, del Real Decreto 1.955/2.000, de 1Ddgembre, por el que se regulan las



actividades de transporte, distribucion, comeriaiibn, suministro y procedimientos de
autorizacion de instalaciones de energia eléctrica.

6.3.0.- CAJA GENERAL DE PROTECCION.

Es la caja destinada a alojar los elementos dequidin de la Linea General de
Alimentacién, sefialando el principio de la inst&@lagropiedad del abonado.

Estar& alojada en el modulo de medida correspatali

Su modelo correspondera con la denominacion "€©B6alojara fusibles de 63
A. clase "gl" de 22x58.

Sus bornes estaran previstos para conectar bbsscsin que sea necesario usar
terminales.

Los fusibles seran maniobrables individualmentseyan de alto poder de
ruptura (A.P.R.).

6.4.0.- DERIVACION INDIVIDUAL.

Se instalara una derivacion individual, desdeuelto de conexion definido por
la empresa suministradora de energia eléctrica hastfusibles a instalar en el cuadro de
medida, mando y proteccion.

La seccion del cable proyectado sera de 25 mangp tpara fases como para
neutro 4(1x25) mmz. “RZ”

7.0.0.- CUADROS GENERALES DE MANDO PROTECCION Y MEDIDA

El encendido y apagado automatico de las instelas se realizara desde un
centro de mando nuevo que regulard el alumbraoleptado, y se ubicara en el lugar en
que aparece situado en el plano de planta quelsiénen el apartado correspondiente.

Se ha previsto que a partir de determinada heda doche, pueda reducirse
el nivel de alumbrado en un 50% aproximadamentdjante “DRIVER” con regulacién por
USB.

El centro de mando constara de un interruptooraatico general de corte
omnipolar, del cual partird un Unico circuito bigol(F+N) en cable unipolar de 6 mmz2 de
cobre. Este circuito circuito ira protegido coninterruptor diferencial de media sensibilidad
(300 mA), un contactor, un interruptor automaticagmetotérmico por circuito y un
interruptor manual que hara de "By-Pass", en aisaveria de algun elemento de la
maniobra.



Se proyecta un cuadro de distribuciéon y medige tintemperie de las
siguientes caracteristicas:

- Armario de poliéster reforzado con fibra de vidpoensado en caliente y
de color gris claro “RAL-7035” (inalterable a laemperie).

- Autoextinguible, facilmente mecanizable, gran istesicia al choque y a la
temperatura.

- Doble aislamiento, excelente resistencia a los entés corrosivos.

- Bisagras interiores que permiten una apertura gadaa de 90°.

- Junta de estanqueidad de poliuretano espumadagdaldentro de un perfil
en “U”.

- Cierre de triple accion con varillaje de perfilpdade aluminio.

- Puertas provistas con alojamiento para insertacase

- Fijacion de placa de montaje.

- Placa de montaje.

- Medidas: 1.000 mm de alto, 500 mm de ancho y 300deprofundidad.

- Con dos compartimentos (Medida y aparellaje mando).

- Modelo: CAP-105.

- Fabricante: CAHORS o equivalente

El encendido y apagado automatico de la instatade alumbrado se realizara
mediante reloj astrondémico.

El armario que alojara este centro de mandoé&sliaefiado para su uso a la
intemperie y el acceso al mismo se hara por lae @anterior a través de una puerta con junta
de forma laberintica de modo que impida la entidelaagua. EI armario sera de poliéster
reforzado con fibra de vidrio prensado al moldéatemperatura.

El armario sera capaz de alojar los contadoresmalizados por la compafiia
suministradora de energia y su denominacion sdréipge"G".Por lo tanto estos armarios
cuyas dimensiones se indican en el plano adjuntdadeorrespondiente seccién que se
acompafa estaran divididos en dos compartimentogjne de los cuales se instalara el
mando y proteccion de la instalacién, y en el eganstalara el equipo de medida y la caja de
acometida constituida por bases fusibles de 16fbA cartuchos de 63 A.

El armario deberéa ser accesible sin necesidaetaieisos a terceras personas y
no estaran sometidos a servidumbre, siendo suecpar candado. Se instalara en lugar
discreto que no estorbe la circulacion de vehicalpsatones.

Todos los elementos y mecanismos se sujetarateriuente sobre perfileria
robusta para evitar vibraciones y averias.

El conexionado del aparellaje se dispondra pgueaste interior, siguiendo un
trazado geométrico y agrupado en bandeja de PM@ada para cableado.

La conexiéon de los circuitos de salida se redizaediante bornas instaladas
en la parte inferior del armario.

El centro de mando tendra una barra de tierraatada a la red equipotencial
de puesta a tierra del sistema de alumbrado piplecan electrodo clavado en la proximidad
del centro de mando. A esta barra de tierra estavdaectadas todas las partes metélicas del
armario.



El aparellaje y todos los conductores deberadajugebidamente identificados
mediante rotulacion indeleble.

Se instalara un cuadro de mando y protecciortada barrio

8.0.0.- PROTECCIONES DE LA INSTALACION

8.1.0.- PROTECCION CONTRA SOBREINTENSIDADES Y CORTOCIRCUITOS.

Todos los circuitos quedaran protegidos contsa dabreintensidades que
puedan presentarse en los mismos por causa deaaae cortocircuito, para lo cual y de
acuerdo con la Instruccién "ITC-BT-17", se instatarinterruptores automaticos de corte
omnipolar con doble sistema de corte, térmico ymatigo colocados en el cuadro de mando
y proteccion.

Las curvas de disparo intensidad-tiempo de lterrimptores automaticos se
adaptaran a las caracteristicas de trabajo delittirque protegen. Dichos interruptores
deberan cumplir la Norma "UNE-EN-60947".

Cada luminaria estara protegida con su correspeotedcaja de derivacion y
proteccion con cartuchos fusibles de 4 amperios.

Se dispondra de una proteccion contra sobretegside acuerdo con la “ITC-
BT-23".

8.2.0.- PROTECCION CONTRA CONTACTOS DIRECTOS.

Todas las partes activas de la instalacion est@cubiertas de un aislamiento
que no pueda ser eliminado mas que destruyéndegansse indica en la Instruccion "ITC-
BT-24", apartado 3.1.

8.3.0.- PROTECCION CONTRA CONTACTOS INDIRECTOS.

De acuerdo con lo establecido en la Instruccioi€*BT-09 y 24", las medidas
de proteccion que se adoptaran seran las de puastaa de las masas y dispositivos de corte
por intensidad de defecto a través de interruptdifesenciales de media sensibilidad (300
mA). Comoquiera que el Ayuntamiento de Medina den&o dispone de servicio de
mantenimiento, los diferenciales no seran de rewigaautomatico.

El valor de la toma de tierra no sobrepasar@@oshmios.



9.0.0.- TOMA DE TIERRA.

Se instalara una toma de tierra de tal forma ajle largo de la vida de la
instalacion y en cualquier época del afio, no sdauproducir tensiones de contacto mayores
de 24 V. en las partes metéalicas accesibles destalacion (Soportes, cuadros metalicos o
partes metalicas de los mismos, etc).

La instalacion de toma de tierra asegurara lasidnes siguientes:
- La proteccion de las personas contra los clegléetricos.
- La proteccion de los equipamientos contraddsetensiones.

Se instalara una toma de tierra junto al cuadrandndo y proteccién de la
instalacion con cable de cobre desnudo de 35 ynpicas de acero cobreado de 1 metro de
longitud. Dicha toma de tierra se unira con caleleabre desnudo de 35 rina una caja de
comprobacion a instalar en el interior de los casdite mando y proteccion con el fin de
efectuar las mediciones y comprobaciones reglamasta

De dicha caja partird un cable de cobre aislagi@ g50/750 V en color
amarillo-verde de 16 mfmque se instalara por el interior del mismo tube lps conductores
de distribucion a los puntos de luz.

A la altura de cada columna se realizara una xédénecon soldadura
aluminotérmica, para derivar con cable de cobrealar aislado de 16 mm?2, cubierta
amarillo-verde, al borne de conexion de toma deatigue dispondra cada columna del
alumbrado proyectado.

Se instalara una pica de acero cobreado de D metiongitud en el primero y
ualtimo punto de luz, asi como cada cinco puntos.

No se pondran a tierra las luminarias por serate II.
La toma de tierra se comprobara obligatoriamentela Direccion de Obra e

Instalador Electricista Autorizado, en el momergaddr de alta la instalacion.

10.0.0.- REDES DE DISTRIBUCION ELECTRICA.

La instalacion eléctrica objeto del presente Ectry constara de los siguientes
puntos de luz:

6 Puntos de luz “Led” de 45 W.

El sistema de distribucion de energia empleado garentar las luminarias
sera monofasico (F+N) a 230 V entre fase y neytra, alimentacion a cada luminaria se
realizara a 230 V entre fase y neutro.



Toda la instalacion se ejecutard con lineas sdioeas en cobre bajo tubo PE
de canalizacion bajo pavimento, partiendo del auada linea monofasica (F+N) de 6 fiim
La linea mantendra la seccion durante todo el rigkwor

La linea de distribucién recorrera longitudinafeeel trazado, tal como se
refleja en planos.

La carga minima prevista en voltiamperios parga&ulo de secciones sera de
1,8 veces la potencia de las lamparas “Led” enosajue alimenta.

En el documento de calculos queda justificadselzcion de los conductores,

comprobando, que en ningun caso la caida de tedsgdte le origen de la instalacion hasta
el punto mas lejano supera el 3% maximo perm{gd V).

11.0.0.- ACOMETIDA A LUMINARIAS.

La alimentacion a las luminarias de cada colummaazo se realizara desde
las cajas de proteccion a instalar en la parteibegaor de las columnas a donde se conectara
la linea general de distribucidén correspondienteantrara y saldra de la mencionada caja.

La caja de proteccion instalada en cada columspoddra de bornas de
conexioén de tipo anticizallante con capacidad paldes de hasta 35 mm2,

Unicamente se colocara cartucho fusible calibradtre el conductor
identificado como fase.

La alimentacion a luminarias se realizara mediantnductor multipolar de

2x2,5 mm2 (Fase + neutro), tipo “RV-K” aislamiemtara 1 kV. Los conductores no tendran
empalmes dentro de las columnas ni brazos.

12.0.0.- OBRA CIVIL COMPLEMENTARIA.

12.1.0.- CANALIZACIONES.

El tendido de las lineas de alimentacion se za@i en canalizaciones de
PEAD, doble pared, corrugada exterior, lisa intemoontaje enterrado en zanja.

Las canalizaciones iran como minimo a 40 cm.rd&updidad en aceras y 50
cm en calzada, y se empleara tubo de PEAD tipaigado de doble pared de 110 mm. de
diametro exterior y color rojo, sobre cama de angma los cruces de calzada se colocaran
dos tubos que iran ademas hormigonados. Los tulboglran con la norma “UNE—EN-
50.086-2-4".

Los conductos uno o dos se obturaran al principial final para evitar
embozamientos y entrada de roedores.



La disposicién de los conductos en la zanja peetera constante en todo el
trazado con el objeto de identificar en las arqikta diferentes lineas de la instalacién inicial
o de las que puedan ser introducidas posteriormente

Se dotard a las canalizaciones de un alambrargahdo de 3 mm. o guias de
plastico que serviran para introducir los cables.

La instalacion de las canalizaciones en tramogdmtales se realizara creando
una pendiente forzada, que ir4 desde el centrdraelo entre dos arquetas consecutivas,
hacia las mismas.

Se colocara una cinta se sefalizacion que adv@réexistencia de cables de
alumbrado exterior, situada a una distancia mirdeianivel del suelo de 0,40 my a 0,25 m
por encima del tubo.

Las dimensiones de las zanjas y su realizaci@festuaran de acuerdo con las
normas del Ayuntamiento de Valle de Mena.

12.2.0.- ARQUETAS.

Se intercalaran arquetas de registro de lasizao@nes subterrdneas en los
siguientes casos como norma general:

- Alimentacion a cada punto de alumbrado publico.

- Cruce de calzada.

- Cambio de trayectoria siempre que sea may80éle

- Tramos con interdistancia superiores a 45 raetro

Las arquetas de punto de alumbrado se utilizedtién para el montaje de
picas de puesta a tierra de cada luminaria. Estgei@s quedaran ciegas, estando cubiertas

por el pavimento de la acera o calzada, segunl seae®

Las tapas dispondran de una cadenilla provistandeerraje en forma de pata
de cabra para su sujecion a la obra de fabrica.

La arqueta estar4 construida con ladrillo ceranmocbloque de hormigon
vibrado de las dimensiones normalizadas.

El fondo de las arquetas sera irregular connetlé facilitar el drenaje. Estaran
limpias de escombros y materiales sueltos y quedtar®d minimo 10 cm. por debajo del eje
de la canalizaciéon mas profunda.

Las paredes interiores se enluciran no presentaquedades considerables.
Seran de 40 x 40 cm. y una profundidad minimd@em. El marco sera de

hierro galvanizado o fundicion y la tapa de fungiicductil clase C-400. Se colocara como
minimo una arqueta por columna y en cada cambébrdecion.



12.3.0.- CIMENTACIONES.

Las cimentaciones de las columnas soporte deihaisiarias y del centro de
mando, se construirdn con hormigén de las dimeasiomicadas en los planos

En las cimentaciones de las columnas se dispamdtabo de PE de 90 mm.
de didametro, para facilitar la instalacion de teedi de alimentacion desde la arqueta proxima.

13.0.0.- PRESUPUESTO
7

Realizadas las mediciones y multiplicando el ltado de las mismas por los
precios unitarios, obtenemos el Presupuesto deu&fec Material, que alcanza la cifra de
ONCE MIL CIENTO SETENTA Y CINCO EUROS CON SETENTA Y CINCO
CENTIMOS (11.175,75 €)siendo el Presupuesto Base de Licitacion (sin [dAYRECE
MIL DOSCIENTOS NOVENTA Y NUEVE EUROS CON QUINCE CEN TIMOS
(13.299,15 €)Aplicando el IVA en vigor (21%) obtenemos el Rimsesto Base de Licitacion
que alcanza la cifra deIECISEIS MIL NOVENTYA Y UN EUROS CON NOVENTA'Y
SIETE CENTIMOS (16.091,97 €).

14.0.0.- PLAZO DE EJECUCION

Se fija el plazo de ejecucion en DOS MESES

15.0.0.- PROGRAMA DE DESARROLLO DE LOS TRABAJOS

De acuerdo con lo indicado en el art. 107.2 deelade Contratos del Sector
Publico y dado el presupuesto del proyecto no tadaws un Plan de Desarrollo de los
Trabajos.

16.0.0.-. ESTUDIO GEOTECNICO

De acuerdo con lo establecido en LA Ley de Gao$r del Sector Publico, los
Proyectos deberan incluir un estudio geotécniclmsiéerrenos donde la obra se va a ejecutar,
salvo cuando el mismo sea incompatible con la abtza de la obra.

Se acompariia como enejo n° 6 el correspondientkdESieotécnico



17.0.0.- SEGURIDAD Y SALUD

De acuerdo con lo indicado en el RD 1628/1.9972dede octubre sobre
Seguridad y Salud, se redacta el Estudio BasicBedpiridad y Salud que se publica en el
Anejo n° 4 de esta Memoria.

De acuerdo con el mismo RD, el contratista debentactar el correspondiente

Plan de Seguridad y Salud en el que se adapteaaglocEstudio Basico a sus medios y
caracteristicas constructivas.

18.0.0.- GESTION DE RESIDUOS

Es de aplicacion lo indicado en el R.D. 105/2@81 de febrero, por lo que se
regula la produccion y gestidon de los residuosatstruccion y demolicion.

De acuerdo con las definiciones indicadas emargtulo 2 del citado real
decreto, el promotor de la obra, (Ayuntamiento @dé/de Mena), como titular de la misma,
es el PRODUCTOR DE RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMIOION.

El contratista adjudicatario de las obras, o,sancaso, la correspondiente
subcontrata, serd el POSEEDOR DE RESIDUOS DE CONEIRON Y DEMOLICION.

El Articulo 4 del R.D. indica las obligacionesl goroductor de residuos de la
construccion y demolicion, entre las que se encaéatinclusion en el proyecto de ejecucion
un estudio de gestion de residuos que se publiv® @mejo n° 5 a esta Memoria

De acuerdo con lo indicado en el articulo 5diteldo R.D. la persona fisica o
juridica que ejecuta las obras (Contratista), delpeesentar a la propiedad de la misma un
plan que refleje como llevara a cabo las obligaesoque le incumban en relaciéon con los
residuos de construccion y demolicion que se vayanoducir en la obra. El plan, una vez
aprobado por la direccion Facultativa y aceptadolp@ropiedad, pasara a formar parte de
los documentos contractuales de la obra.



19.0.0.- CONCLUSION.

Con lo expuesto en la presente Memoria, lo @i@jen la coleccién de planos
gue se acompafa y la valoracién realizada en eksmondiente presupuesto, quedan
definidas las obras a realizar. No obstante se ay@edlisposicion de la Administracion
Autondmica para aclarar o complementar cualquitr dae, a su juicio, convenga clarificar.

Burgos, abril de 2.017

El Ingeniero Técnico Industrial El Ingeniero de Caminos, Canales y Puertos

Fd°: Santiago Montemayor de la Fuente Fd°: Javier Ramos Garc
Colegiado n°® 1.243 Colegiado 813.



ANEJO N° 1

HONORARIOS PREVISTOS DE DIRECCION DE OBRA




HONORARIOS DE DIRECCION DE OBRA

Honorarios Director de Obra

H=13.299,15 x 4% 531,97 Euros

Honorarios Coordinador Seguridad

H=13.299,15 x 1% 132,99 Euros

TOTAL HONORARIOS 664,96 Euros

IVA: 21% s/anterior 139,64 Euros
TOTAL 804,60 Euros

Nota: Se publica el coste estimado de los hon@a@oDireccion de Obra y Coordinacion en
Materia de Seguridad y Salud para conocimientorgéren que ello suponga presuncién
alguna de la persona o ente que debe hacersedmfg® mismos.



ANEJO N° 2
CALCULOS ELECTRICOS
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ANEJO N° 3

CALCULOS LUMINOTECNICOS




CALCULOS LUMINOTECNICOS

La Mata es un ndcleo rural extraordinariament@eatiso, estando formado por una
serie de viviendas de caracter semiaislado, haamaindo un nucleo de poblacién compacto.

Es por ello que el disefio de un alumbrado puldie® dote al conjunto de los viales
de un grado de iluminacion uniforme es econdmicaeeinviable, pretendiéndose
Gnicamente realizar una iluminacion de caracter pastual, iluminando las zonas de los
viales proximas a las entradas de las viviendas.

Por todo ello, entendemos que carece de sentidaejdaucion de calculos
luminotécnicos que nos indiquen el grado y unifaiadi de la iluminacion obtenida.



ANEJO N° 4

ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD




PROYECTO DE ALUMBRADO PUBLICO EN

LA MATA - VALLE DE MENA (BURGOS)

ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD

1.- ANTECEDENTES

El Real Decreto 1627/1.997 de 24 de Octubre, kstathas disposiciones minimas de
seguridad y salud en las obras de construccion.

Este R.D. determina en su art. 4 la obligatoriediadedactar, en la fase de redaccion
de proyecto, un Estudio de Seguridad y Salud, siengue se cumpla alguna de las
caracteristicas siguientes:

a) Que el presupuesto de ejecucion por contrataido en el proyecto sea igual o
superior a 450.759,07 Euros.

b) Que la duracion estimada sea superior a 30laiasables, empleandose en algun
momento a mas de 20 trabajadores simultaneamente.

¢) Que el volumen de mano de obra estimada, eetetwl por tal la suma de los dias
de trabajo del total de los trabajadores en la, @@ superior a 500.

d) Las obras de tuneles, galerias, construccisua®grraneas y presas.
En nuestro caso no nos encontramos en ningunasdm@m$os anteriores por lo que sélo

es preceptivo un ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y 34D, segun se indica en el
articulo 4.2 del citado R.D.



2.- OBJETO DEL PRESENTE ESTUDIO BASICO DE SEGURIDATCSALUD

El presente Estudio Basico de Seguridad y Saludesponde a las obras del
PROYECTO DE ALUMBRADO PUBLICO EN LA MATA -VALLE DE MENA -
(BURGOS).

3.- DESCRIPCION DE LAS OBRAS

La iluminacién prevista se realizard mediantdigd de luminaria que se
indica seguidamente.

La ubicacion de las luminarias se represent&lgriano de planta y estan
integradas en la funcionalidad y estética urbamasgupretende dar al conjunto.

El alumbrado se realizara mediante conjuntosn&olos por luminaria de alta
calidad y rendimiento tipo “VILLA”, instaladas sa@bcolumnas metalicas homologados y
normalizados de estética moderna de 3,20 metrcaltdea en carretera y sobre brazo en
edificacion.

Las luminarias se instalaran con lampara “LED48éN de potencia.
El equipo auxiliar de encendido (driver) en Agdstara incluido en las

luminarias y sera de facil acceso y mantenimientajuyendo el doble nivel para
funcionamiento luminico reducido y condensador paggora del factor de potencia (C@9

4.- PRESUPUESTO, PLAZO DE EJECUCION Y MANO DE OBRA

El presupuesto de la obra es 091,97 Euros
El plazo de ejecucion es de 2 Meses
Se prevé un maximo de mano de obra de 4 Personas

5.- CLASIFICACION DE LAS OBRAS A REALIZAR EN FUNCI® DE LOS RIESGOS
POSIBLES

Las obras proyectadas suponen la realizacionfdeedtes unidades de obra, cada una
con sus caracteristicas especiales, que implieagos diferentes.

Con el fin de poder tomar unas medidas preventie@as un cierto meétodo,
clasificamos las obras a realizar en los siguiespastados:

- Excavaciones para ejecucion de zanjas patalation de canalizaciones
- Trabajos de instalacién de canalizacionezagfas

- Ejecucion de obras de fabrica

- Ejecucién de firmes y pavimentos

- Ejecucion de instalaciones eléctricas



- Ejecucion de obras con interferencia deetaras

6.- IDENTIFICACION DE RIESGOS

De acuerdo con la clasificacibn anterior se preyés siguientes riesgos,
entendiéndose la relacién siguiente como no exivaystiendo en cualquier caso los de
mayor probabilidad de provocacion.

A) RIESGOS PROFESIONALES
Excavaciones para cimentaciones de obras de fabrica

- Atropellos por maquinaria o vehiculos
- Atrapamientos

- Colisiones o vuelcos

- Proyeccion de particulas a los ojos

- Derrumbamientos

- Caidas al mismo nivel

- Polvo

- Ruidos

- Golpes

- Contactos con lineas eléctricas

- Accidentes especificos derivados del contactoatas canalizaciones (gas, etc)

Excavaciones para ejecucion de zanjas para instaléo de canalizaciones

- Atropellos por maquinaria o vehiculos
- Atrapamientos

- Colisiones o vuelcos

- Derrumbamientos

- Sepultamiento

- Caidas a distinto nivel

- Caidas al mismo nivel

- Polvo

- Ruidos

- Golpes

- Proyeccion de particulas a los ojos

- Contactos con lineas eléctricas

- Accidentes especificos derivados del contactootas canalizaciones.

Trabajos de instalacion de canalizaciones en zanjas

- Derrumbamientos
- Sepultamiento
- Caidas a distinto nivel



- Caidas al mismo nivel

- Golpes contra objetos o por objetos

- Caidas de objetos o elementos prefabricados
- Heridas punzantes

- Proyeccion de particulas a los ojos

- Erosiones y contusiones en manipulacion

- Heridas por maquinas cortadoras

- Quemaduras en piel, 0jos 0 manos

- Falta de ventilacibn o emanacion de gases nscivo
- Polvo

- Ruidos

Ejecucion de obras de fabrica o de hormigon

- Atropellospor maquinaria o vehiculos

- Atrapamientos

- Colisiones y vuelcos

- Caidas a distinto nivel

- Caidasal mismo nivel

- Desprendimientos

- Golpes contra objetos o por objetos

- Heridas punzantes

- Proyeccion de particulas a los ojos

- Salpicaduras de hormigon en los ojos

- Erosiones y contusiones en manipulacion

- Heridas por maquinas cortadoras

- Quemaduras en ojos, piel y manos

- Derrumbamiento de encofrados o elementos secnigdos
- Caidas sobre elementos punzantes o cortanteadaras, etc)
- Polvo

- Ruido

Ejecucion de instalaciones eléctricas

- Atropellos

- Atrapamientos

- Colisiones y vuelcos

- Caidas a distinto nivel

- Caidas al mismo nivel

- Golpes contra objetos y por objetos
- Heridas punzantes

- Proyeccion de particulas a los ojos
- Erosiones y contusiones en manipulacién
- Electrocucion

- Quemaduras en ojos, piel y manos

Ejecucion de obras con interferencia de carreteras



- Atropellos por maquinaria o vehiculos
- Colisiones y vuelcos

B) RIESGOS A TERCEROS

En general la interferencia de la obra con tescpamria producir cualquier tipo de los
accidentes indicados en los apartados anterioreEgpt los provenientes por la directa
ejecucion de las obras (debidas a la manipulacimtendemos que los mas probables son los
siguientes:

- Atropellos por maquinaria y vehiculos
- Atrapamientos

- Colisiones y vuelcos

- Caidas a distinto nivel

- Caidas al mismo nivel

- Golpes

- Derrumbamientos

- Deslizamientos y desprendimientos

- Caidas sobre elementos punzantes o cortantes
- Caidas o torceduras

- Heridas punzantes

- Proyeccion de particulas a los ojos

- Polvo

- Ruidos

7.- RIESGOS EVITABLES O INEVITABLES

En general cualquier riesgo que se corre duramtejdcucion de las obras no es
evitable, considerando como tal la anulacién deasibilidad. Las caracteristicas tan variadas
de los accidentes hacen que los riesgos no puedabsolutamente evitables.

Salvando lo anterior, con la correcta aplicaci@ngedios técnicos a emplear para
evitarlos, y con el correspondiente cuidado endaueion de las obras, podemos considerar
la totalidad de los riesgos comazonablemente evitables

8.- PRINCIPIOS GENERALES APLICABLES DURANTE LA E@JCION DE LAS
OBRAS

Durante la ejecucion de las obras se tendran ent@uos siguientes principios
generales:

1.- El contratista aplicara las medidas que irsteg deber general de prevencion con
arreglo a los siguientes principios generales:

a) Evitar riesgos

b) Evaluar los riesgos que no se pueden evitar

¢) Combatir los riesgos en su origen

d) Adaptar el trabajo a la persona, en particalarque respecta a la concepcion
de los puestos de trabajo, asi como a la elecé@dosdequipos y los métodos de trabajo y de



produccion, con miras, en particular a atenuar glabajo mondtono y repetitivo y a reducir
los efectos del mismo en la salud

e) Tener en cuenta la evolucién de la técnica

f) Sustituir lo peligroso por lo que entrafie poceingun peligro

g) Planificar la prevencién, buscando un conjuatoerente que integre en ella la
técnica, la organizacion de trabajo, las condigareetrabajo, las relaciones sociales y la
influencia de los factores ambientales en el tabaj

h) Adoptar medidas que antepongan la proteccifectea a la individual

1) Dar las debidas instrucciones a los trabajaglore

2.- El contratista tomara en consideracion lasacaldes profesionales de los
trabajadores en materia de seguridad y de saletiraomento de encomendarles las tareas.

3.- El contratista adoptara las medidas necesariis de garantizar que solo los
trabajadores que hayan recibido informacion suiteiy adecuada puedan acceder a las zonas
de riesgo grave y especifico.

4.- La efectividad de las medidas preventivas debgrever las distracciones o
imprudencias no temerarias que pudiera cometealghjador. Para su atencion se tendran en
cuenta los riesgos adicionales que pudieran impteterminadas medidas preventivas, las
cuales so6lo podran adoptarse cuando la magnitudiad®s riesgos sea sustancialmente
inferior a la de los que se pretende controlar gxistan medidas alternativas mas seguras.

Las medidas anteriores se aplicaran durante ta@fm de las obras, y en especial en
las siguientes actividades:

a) El mantenimiento de la obra en buen estadodinog/ limpieza

b) La eleccion del emplazamiento de los puestregs de trabajo, teniendo en
cuenta sus condiciones de acceso, y la determmaeidas vias o zonas de desplazamiento o
circulacion

¢) La manipulacion de los distintos materialea ytilizacion de los medios auxiliares

d) El mantenimiento, el control previo a la puestaservicio y el control periédico de
las instalaciones, y dispositivos necesarios aegelcucion de la obra, con objeto de corregir
los defectos que pudieran afectar a la seguridaaiyd de los trabajadores

e) La delimitacion y el acondicionamiento de lasas de almacenamiento y depdsito
de los distintos materiales, en particular si ag@tde materias 0  sustancias peligrosas

f) La recogida de los materiales peligrosos w@tdizs

g) El almacenamiento y la eliminacion o evacuaciémesiduos o escombros

h) La adaptacién, en funcion de la evolucion debliea, del periodo de  tiempo
efectivo que habra de dedicarse a los distintbsjoa o fases de trabajo

i) La cooperacion entre los contratistas, subetistas y trabajadores  autbnomos

j) Las interpretaciones e incompatibilidades coalguier otro tipo de trabajo o
actividad que se realice en la obra o cerca delrldg la obra.

- Independientemente de las medidas de seguridadseg indiguen en este Estudio
Basico y en el Plan de Seguridad y Salud en elajoakl contratista, cumplira lo indicado en
el Anejo N° 4 del R.D. 1627/97 de 24 de octubréresdisposiciones Minimas de Seguridad
y Salud en las Obras de Construccion.

9.- MEDIOS TECNICOS PROPUESTOS PARA LA EVITACION REDUCCION DE
LOS RIESGOS PROFESIONALES




A continuacion se definen los medios técnicos plean en orden a minimizar o evitar
los riesgos anteriormente descritos.

ATROPELLOS, ATRAPAMIENTOS, COLISIONES Y VUELCOS (\HHCULOS O
MAQUINARIA)
Protecciones colectivas

- En general se delimitaran perfectamente losrriglos de maquinaria o vehiculos,
limitando dentro de lo posible sus cruzamientos remorridos a pie en terminados lugares,

bien sefalizados (Cintas de balizamientos, balimasosas y jalones de sefializacién).

- Se evitaran los trabajos de maquinaria en ladem@nunciadas sin apertura previa de
pistas que estabilicen su posicion

- Topes para deslizamiento de camiones en trapaps a desniveles, excavaciones,
etc.

- Sefiales de marcha atras en vehiculos

- En los cruces de los diversos itinerarios deiotdbs en la obra, se mantendra una
buena visibilidad, indicando ademas claramentedéepencia de paso.

- Se limitara la velocidad de vehiculos en elnra un maximo de 20 Km/h.
- Se evitara, dentro de lo posible, la coincideni® trabajos de maquinaria con otros a
mano.
Protecciones Individuales
- El personal que trabaje en las proximidades derndos de vehiculos y/o
magquinaria, dispondra de vestimenta reflectante.
SEPULTAMIENTO
Protecciones colectivas
- Se dispondran de cuadros indeformables en ciosenprofundidad
- Se mantendran en obra los taludes indicadosm@oyecto para ejecucion de zanjas

- Se entibaran aquellas zanjas que por las caistatas del terreno sea previsible su
corrimiento.

- Se comunicara inmediatamente a la Direccion bea@ apariciéon de agua u otros
elementos no esperados en la ejecucion de laszanja



- Se mantendran en la ejecucion de las zanjasdistancias indicadas a las
edificaciones existentes, indicando inmediatamarite Direccion Técnica la observacion de
cualquier anomalia.

DERRUMBANIENTOS O DESPRENDIMIENTOS DE ELEMENTOS CGNRUCTIVOS
Protecciones colectivas
- Instalacién de redes de proteccién

- Sefializacion mediante vallas de limitacién enasode demoliciones o de izado de
elementos constructivos

- Realizacion de las obras de demolicion de acueod el orden prefijado, realizando
los apuntalamientos necesarios.
Protecciones Individuales

- Casco para todo trabajador o visitante de la obr

- Calzado de seguridad para trabajos de cargasgadg, manejo de materiales y
tubos, ferrallas, encofrados, etc.

DERRUMBAMIENTO DE ENCOFRADOS
Protecciones Colectivas

- En general se realizaran los encofrados de fagoeatengan la rigidez y apeos
precisos para evitar su deformacion y derrumbamie3g dara cuenta a la Direccion Técnica
para su comprobacién para el hormigonado.

Protecciones Individuales

- Casco para todo tipo de trabajador o visitaet&dbra

DESPRENDIMIENTOS Y DESLIZAMIENTOS DE TIERRAS
Protecciones Colectivas

- Se realizaran los movimientos de tierras maatato los taludes indicados en los
planos

- No se acopiaran materiales en las zonas supseriar los taludes

- Se informard inmediatamente a la Direccion Tegnde cualquier tipo de
deslizamiento que se produjera en los taludes.



Protecciones Individuales
- Casco para todo trabajador o visitante de la.obr
CAIDAS A DISTINTO O SOBRE EL MISMO NIVEL
Protecciones Colectivas
- Vallas o redes de limitacion y proteccion.
- Sefiales de seguridad
- Cintas de balizamiento
- Tapas para pequeios huecos o arquetas, miantsesdispongan de las definitivas.
- Anclajes para cinturones de seguridad dondpresgsa su utilizacion.

- Orden y limpieza en los acopios de materialefinginacion de restos y recortes de
las obras.

Protecciones Individuales
- Cinturones de seguridad en los trabajos de aalgue carezcan de proteccion
colectiva.
GOLPES EN GENERAL
Protecciones Colectivas
- Redes 0 marquesinas de proteccion para caidasdeiales
- Delimitacion de zona de movimiento de brazosdguinaria.
Protecciones Individuales
- Casco para todo trabajador o visitante de la obr
- Calzado de seguridad para trabajos de cargasgadg, manejo de materiales y
tubos, ferrallas, encofrado, etc.
HERIDAS, EROSIONES, CONTUSIONES Y QUEMADURAS EN MARULACIONES

Protecciones colectivas

- Formacion de los trabajadores sobre la segueddd manipulacion de lo diferentes
elementos constructivos o auxiliares.

- Orden y limpieza en los acopios de materialebnginacion de restos y recortes.

Protecciones Individuales



- Casco para todo trabajador o visitante de laasob

- Guantes de uso general para manejo de mateaglesivos, cargas, descargas,
manipulacion de bordillos, prefabricados, tubos, et

- Guantes de goma 0 neopreno para puesta en ebi@migon, albafileria, etc.
- Guantes de soldador
- Guantes dieléctricos de electricista

- Botas de goma para puesta en obra de hormigihabgjos en zonas humedas y
mojadas.

- Calzado de seguridad para trabajos de carga yrdesaaanejo de materiales y
tubos, ferrallas, encofrado, etc.

HERIDAS POR MAQUINAS CORTADORAS
Protecciones Colectivas

- Formacion a los trabajadores sobre el uso dorrde maquinas cortadoras y sus
sistemas de seguridad.

Protecciones Individuales
- Elementos de proteccion de manos en maquinésdooas.
PROTECCION DE PARTICULAS DE HORMIGON, HERIDAS Y QWEADURAS EN
LOS 0JOS
Protecciones Colectivas

- Formacion a los trabajadores sobre el cuidadimsiejos y actuaciones en caso de
accidentes.

Protecciones Individuales
- Gafas antipolvo para movimiento de tierras ¥pgion de productos bituminosos

- Gafas anti-impacto para puesta en obra de hdémmig trabajos donde puedan
proyectarse particulas

- Gafas oxicorte
- Pantalla de soldador

- Pantalla facial transparente.



CONTACTO DE MAQUINARIA CON LINEAS ELECTRICAS U OTRA
CANALIZACIONES

Protecciones colectivas
- Porticos de galibo para paso de vehiculos y maga bajo lineas eléctricas aereas.

- Determinacién precisa de lineas eléctricas asotianalizaciones en las zonas de
trabajo de maquinaria (zanjas, desmontes, etc).

FALTA DE VENTILACION O EMANACION DE GASES NOCIVOS
Protecciones Colectivas
- Facilitar la ventilacion de los tajos presumibénte peligrosos

- Formacion a los trabajadores sobre riesgos dmaciones toxicas en fosas sépticas
y redes de alcantarillado

Protecciones Individuales

- Méscaras de gas en trabajos que lo requieran.

CAIDA DE ELEMENTOS PESADOS DURANTE SU INSTALACION
Protecciones Colectivas
- Delimitacion y proteccidon de zona de izado adsreintos pesados
- Comprobacion de estado de maquinaria de alkenyemtos de sujecion
- En general se procurard evitar la situacionrdbajadores en el recorrido de los
elementos pesados.
POLVO Y PARTICULAS BITUMINOSAS EN SUSPENSION
Protecciones Colectivas
- Riego de zonas pulvigenas

- Paro de obras de movimiento de tierras en dideattes vientos y ambiente seco.

Protecciones Individuales

- Gafas antipolvo para movimientos de tierras



- Mascarilla autofiltrante para trabajos con amtsepulvigeno, sierras de cortar
ceramica y similar, etc.
RUIDO, VIBRACIONES Y RADIACIONES
Protecciones individuales

- Protecciones acusticas para trabajos con naartileumaticos o proximos a
compresores

- Cinturon antivibratorio para trabajos con masilneuméaticos y maquinistas
- Pantalla de soldador
- Polainas de soldador
RIESGOS ELECTRICOS
ProteccionesColectivas
- Instalaciones de interruptores diferenciales
- Toma a tierra en cuadro y maquinas eléctricasef@o las de doble aislamiento

- Transformadores de seguridad para trabajosetextricidad en zonas humedas o
muy conductoras de la electricidad

- Porticos para puntos de cruce de maquinaridineas eléctricas de alta tension

- En general se realizara, siempre que sea pps$islérabajos eléctricos en ausencia
de carga.
Protecciones individuales

- Guantes dieléctricos para todo trabajo eléctrico

- Herramienta aislante para trabajos en carga

OTROS RIESGOS Y MEDIOS NO ESPECIFICOS
Protecciones colectivas
- Sefales de seguridad en los tajos segun lagses
- Extintores para almacenes

- Valvulas antirretroceso en equipos oxiacetilésic



- Botiquin de primeros auxilios

- Tablén con direccién y teléfono de centro o mEntasignados para urgencias,
ambulancias, médicos, etc, para garantizar un gapahsporte y atencion a los posibles
accidentados.
Protecciones Individuales

- Mono de trabajo para todos los trabajadoreseBdran en cuenta las reposiciones

segun convenio colectivo.

10.- MEDIOS TECNICOS PROPUESTOS PARA LA EVITACION REDUCCION DE
LOS RIESGOS A TERCEROS

En evitacion de dafos a terceros, se tomarangiaieistes medidas de prevencion:

- Vallas de limitacion y proteccion, balizas luimsas y carteles de prohibido el paso
en:

* Posibles demoliciones
* Zonas de trabajo

* Zonas de maquinaria
* Zanjas

* Zonas de acopio

* Instalaciones y locales

- Sefalizacion de trafico y balizas luminosas en:

* Calles de acceso a zonas de trabajo

* Calles donde se trabaje y se interfiera conrtautacion
* Desvios por obras, etc.

- Riego en las zonas de trabajo que generen poljee pueda interferir a terceros.

- Se sefalizaran los accesos naturales a la ptmiaipiéndose el paso a todo persona
ajena a la misma, colocandose en su caso, losrients necesarios.

- En el caso de que por la naturaleza de las cle@siecesario el acceso a personas a
través de la misma, se sefalizaran perfectamersteatcesos, debiendo quedar estos
perfectamente aislados de elementos peligrosos @amas, cimentaciones, zonas de izado
de materiales, etc. Se instalaran las sefiales iadanas de peligro.

- En las interferencias con las carreteras sézasgah las sefalizaciones de acuerdo
con la legislacién vigente.

11.- FORMACION A LOS TRABAJADORES




La implantacion de las medidas de seguridad pasasariamente por el conocimiento
de los trabajadores de los riesgos que producasgfme su actividad y la forma de evitarlo,
asi como el conocimiento y fundamento de las medidaplicar. Por consiguientedos los
trabajadores de la obra deberan recibir un curso de formaci@vipmente a su ingreso en
la obra.

12.- RIESGOS INCLUIDOS EN EL ANEJO 1ll DEL R.D. 1887

En el Anejo n° 2 de R.D. 1627/97 se incluye uracién de trabajos con riesgos
especiales, relacion que a continuacion se trdrescri

1.- Trabajos con riesgos especialmente gravegpldtamiento, hundimiento o caida
de altura, por las particulares caracteristicaldectividad desarrollada, los procedimientos
aplicados, o el entorno del puesto de trabajo.

2.- Trabajos en los que la exposicion a agentésigos o bioldégicos suponga un
riesgo de especial gravedad, o para los que ldan@a especifica de la salud de los
trabajadores sea legalmente exigible.

3.- Trabajos con exposicion a radiaciones ionganpara los que la normativa
especifica obliga a la delimitacion de las zonadrotadas o vigiladas.

4.- Trabajos en la proximidad de lineas eléctiliealta tension.
5.- Trabajos que expongan a riesgo de ahogampentmmersion.

6.- Obras de excavacion en tlneles, pozos y trbajos que supongan movimientos
de tierras subterraneos.

7.- Trabajos realizados en inmersion con equipacuético

8.- Trabajos realizados en cajones de aire congwim

9.- Trabajos que impliquen uso de explosivos

10.- Trabajos que requieran montar o desmontaregitos prefabricados pesados.

En nuestro caso no es de aplicacion ninguno ds essgos especiales.

13.- VALORACION DE LA EFICACIA DE LAS MEDIDAS PREVETIVAS

Las medidas preventivas supuestas van encamieadass direcciones diferentes y
complementarias.

A) Una serie de medidas van dirigidas a evitacagltacto de las personas con los
diferentes riesgos, con el fin de evitar la apéricel mismo.

B) Otro grupo de medidas van encaminadas a pnogelgs trabajadores del accidente
una vez ocurrida la situacion de riesgo.



C) Un tercer grupo de medidas consiste en minini@&saconsecuencias del accidente,
producido éste.

El conjunto de los 3 grupos de medidas formansamiz de filtros que si no impiden,
si minimizan el riesgo de accidentes y sus corggegas valorando por tanto su grado de
eficacia como alto.

No obstante lo anterior, para que las medidas efpirslad sean eficaces, es
fundamental su correcta aplicacion, unida a laserceformacion de los trabajadores.

14.- COORDINADOR EN MATERIA DE SEGURIDAD Y SALUD

Dadas las caracteristicas de las obras, donde mwesé la intervencion de varias
empresas o trabajadores autbnomos, se entiendeogas preciso el nombramiento de un
Coordinador en materia de Seguridad y Salud.

Las funciones del mismo, salvo aquellas que eapreste la ley designe a la
Direccidon Técnica, seran asumidas por el conteatistlas obras.

En caso de que el contratista subcontrate pattelas las obras a otras empresas o
trabajadores autdbnomos, comunicara al promotor @stanstancia a fin de que por éste
pueda proceder al nombramiento de un coordinadas tonsecuencias derivadas del
incumplimiento de esta comunicacion, seran respmlicad Unica del contratista. Realizada
la comunicacion y no nombrado el Coordinador, $gpoasabilidad derivada de esta ausencia
sera unicamente del promotor.

15.- PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO

De acuerdo con lo expresado en el articulo n° Rd2. 1627/97 sobre Seguridad y
Salud en las Obras de Construccion, en aplicacedresie Estudio Basico, el Contratista
elaborara un Plan de Seguridad y Salud en el Toalsy el que se analicen , estudien,
desarrollen y complementen las previsiones condsrath el estudio basico , en funcién de su
propio sistema de ejecucion de la obra. En dicha pk incluirdn en su caso, las propuestas
de medidas alternativas de prevencion que el d@t&rgoroponga con la correspondiente
justificacion técnica, que no podran implicar disodion de los niveles de proteccion
previstos en el Estudio Basico.

Al tratarse de una obra de la Administracion Rihlel Plan de Seguridad y Salud,
debera ser aprobado por la Administracién Conttejgsrevio informe del Coordinador en
Material de Seguridad y Salud.

En caso de no existir Coordinador, la AdministitacContratante comunicara este
extremo a la Direccion Facultativa a fin de queaésmita el informe sobre el Plan de
Seguridad y Salud y asi poder asumir las obligas@ue ante la inexistencia de Coordinador
expresamente le indica el R.D. 1627/97.

Las responsabilidades derivadas del incumplimigrao parte del contratista de su
obligacion de presentar para su aprobacion el daBeguridad y Salud en el Trabajo, seran
Unica y exclusivamente imputables al mismo.



Las responsabilidades derivadas de la falta deusmacion de la Administracion
Contratante a la Direccién Técnica sobre la ausetheiCoordinador en Materia de Seguridad
y Salud, seran uUnica y exclusivamente imputablasfaministracion.

16.- LIBRO DE INCIDENCIAS

En cada centro de trabajo existira con fines ddroby seguimiento del Plan de
Seguridad y Salud, un libro de incidencias que tewasle hojas por duplicado, habilitado al
efecto.

Al tratarse de una obra promovida por la Admiaigtin Publica, el libro de
incidencias sera facilitado por la misma.

Por razones operativas, en el caso de que asiedadieka la Administracion
contratante, podra solicitar del técnico que leresponda, la aprobacion del Plan de
Seguridad y Salud en el Trabajo, la obtencién\&@galel Colegio Profesional el mencionado
libro de incidencias.

El libro de incidencias se encontrara siempre a&mbra, siendo guardado por el
Contratista. En el caso de precisarse una anotagioal mismo, el Contratista dara aviso
inmediato al Coordinador en Materia de Seguridéalud. o en su defecto a la Direccidon
Técnica para que se realicen las anotaciones giresencia. Realizadas las anotaciones
pertinentes, el Coordinador o en su defecto laddiéem de Obra, enviaran una copia a la
Inspeccién de Trabajo y Seguridad Social de laipoi en el plazo de 24 horas. Estas
anotaciones deberan comunicarse asimismo al Cistdtat éste a su vez se lo comunicara a
los representantes de sus trabajadores.

Las responsabilidades derivadas del deterioraxt@wdo del libro de incidencias,
seran Unica y exclusivamente imputables al costeatiAsimismo la falta de comunicacion
inmediata por parte del Contratista al Coordinamlen su defecto a la Direccién Facultativa
sobre la necesidad de anotacion en el libro ddémciias sera responsabilidad del Contratista.

17.- INFORMACION A LA AUTORIDAD LABORAL

La Administracion Contratante de las obras estigaia a efectuar un aviso a la
autoridad laboral competente antes del comienzasdebras.

Este aviso previo se realizara de acuerdo coig@kste contenido:

1.- Fecha

2.- Direccion exacta de la obra

3.- Promotor (nombre (s) y direccion (e))

4.- Tipo de obra

5.- Proyectista (nombre(s) y direccion (es)

6.- Coordinador(es) en materia de seguridad ydsalurante la elaboracion del

proyecto de la obra (nombre(s) y direccion (es))

7.- Coordinador(es) en material de seguridad ydsdlrante la ejecucion de la obra
(nombre(s) y direccion (es))

8.- Fecha prevista de comienzo de la obra

9.- Duracion prevista de los trabajos de la obra

10.- Numero maximo estimado de los trabajadorda ehra



11.- Numero previsto de contratistas, subconteatiyg trabajadores autbnomos en la
obra

12.- Datos de identificacion de contratistas, eounbmatistas y trabajadores

autonomos, ya seleccionados

La comunicacion de apertura del centro de trabdg autoridad laboral competente
deberd incluir el plan de seguridad y salud alspueefiere al articulo 7 del Real Decreto.

El plan de seguridad y salud estara a disposipg&mmanente de la Inspeccion de

Trabajo y Seguridad Social y de los técnicos dedlgmnos especializados en seguridad y
salud en las Administraciones Publicas competentes.

18.- RIESGO GRAVE

Cuando los trabajadores estan o puedan estarsgpleun riesgo grave e inminente
con ocasion de su trabajo, el contratista, de douson lo indicado en el articulo 21 de la Ley
de Prevencion de Riesgos Laborales, estara oblgado

a) Informar lo antes posible a todos los trabagsl@afectados acerca de la existencia
de dicho riesgo y de las medidas adoptadas o gusy easo deban adoptarse en materia de
proteccion.

b) Adoptar las medidas y dar las instruccionegs@tas para que, en caso de peligro
grave, inminente e inevitable, los trabajadoresdpneinterrumpir su actividad vy, si fuera
preciso, abandonar de inmediato el lugar de traliajceste supuesto no podra exigirse a los
trabajadores que reanuden su actividad mientrasistgerel peligro, salvo excepcién
debidamente justificada por razones de seguridietgrminada reglamentariamente.

c) Disponer lo necesario para que el trabajademgupudiera ponerse en contacto con
Su superior jerarquico, ante una situacion de peligave e inminente para su seguridad, la de
otros trabajadores o la de terceros a la empreta,ea condiciones, habida cuenta de sus
conocimientos y de los medios técnicos puestos disposicion, de adoptar las medidas
necesarias para evitar las consecuencias de detigoq

Aparte de lo anterior, el Contratista debera caoarmal Coordinador en Material de
Seguridad y Salud o en su defecto a la DirecciGulkiva de tal circunstancia, para asi
poder tomar las medidas correctoras o en aplicat@barticulo 14 del R.D. 1627/97 paralizar
los tajos afectados.

Burgos, abril de 2.017

El Coordinador de Seguridad en la Fase de Proyecto El Ingeniero Técnico listhial
Fdo: Javier Ramos Garcia Fd°: Santiago Montgorade la Fuente
Ingeniero de Caminos, Canales y Puertos Colegiado n® 1.243

Técnico Superior en Prevencion de Riesgos Laborales
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PROYECTO DE ALUMBRADO PUBLICO EN

LA MATA — VALLE DE MENA (BURGOS)

ANEJO N° 5 GESTION DE RESIDUQOS

1.- CODIFICACION Y CUANTIFICACION DE RESIDUOS

Para la ejecucion de las obras del presente pmysx generaran los siguientes
residuos:

a) Residuos procedentes de la demolicion de pavimetgdsormigon. De acuerdo con
las mediciones su cantidad es de 26,400 Tm. Su a@sinipn es de cascotes de
hormigon. Su codigo LER (Lista Europea de Residess)7.01.01

b) Residuos procedentes del levantamiento de firmesnbiosos. De acuerdo con las
mediciones, su cantidad es de 55,440 Tm. Su cowgiposes la de productos
bituminosos sin alquitran de hulla. Su cédigo LERStaG Europea de Residuos) es
17.03.02

De acuerdo con lo anterior la codificacion y cua#cion del los residuos es la siguiente:

Residuos tipo UNICO
Caddigo: 17.01.01
Descripcion: Hormigon
Masa: 31,416 Tm

2.- MEDIDAS PARA LA PREVENCION DE RESIDUOS EN LA GBA OBJETO DEL
PROYECTO

Las obras objeto del proyecto suponen las sigeseattuaciones:

1.- Demoliciones y movimiento de tierras
2.- Ejecucion de zanjas

3 .- Instalacion de canalizaciones

4.- Ejecucion de las instalaciones eléctricas
5.- Reposicidon de pavimentos

De ellas lo unico que debe de producir residuodaodemoliciones.
En el resto de las acciones no deben de geneemigeos, para lo que debera tomarse

la siguiente medida: “Se realizara una perfectacegibn del material a emplear, de forma
gue no se produzcan sobrantes”.



3.- OPERACIONES DE REUTILIZACION, VALORACION O ELINNACION DE
RESIDUOS

Los residuos se gestionaran o revalorizaran digiaente manera:

los residuos del cédigo LER 17.01.01 como se gatéan a gestor autorizado para su
valorizacion o eliminacion.

Como alternativa se permiten las siguientes aainast
Cddigo LER 17.01.01

Se permite como uso alternativo la molienda de&ssotes de hormigon y su empleo
como arena en los rellenos de zanjas.

4.- MEDIDAS PARA LA SEPARACION DE RESIDUOS EN OBRA

El apartado 5 del articulo 5 del RD 150/2008 ake ¥ebrero de 2.008 “Produccion y
Gestion de los Residuos de Construccion y Demaoligideve la obligacion de la separacion
de los residuos en los siguientes casos:

Hormigon 80 Tm
Ladrillos y tejas ceramicas 40 Tm
Madera 1Tm
Vidrio 1Tm
Plasticos 0,50 Tm
Papel y carton 0,50 Tm

En nuestro caso no se supera ninguna de las cdesidateriores



5.- PRESUPUESTO

En el capitulo 1V del presupuesto se valoran da®ies necesarias para la gestion de
residuos, alcanzando un presupuesto en Ejecuciterislade CIENTO SETENTA Y
CINCO EUROS CON NOVENTA Y TRES CENTIMOS(175,93 €)

Burgos, abril de 2.017

El Autor del Estudio El Ingeniero Tém Industrial
Fdo: Javier Ramos Garcia Fd°: Santiago Montemayor de larfea
Ingeniero de Caminos, Canales y Puertos Colegianvl.243

Master en Evaluacion de Impacto Ambiental
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ESTUDIO GEOTECNICO

1.- CONSIDERACIONES GENERALES

La inexistencia de obra alguna que transmitaraére carga de consideracion hace
totalmente innecesaria la realizacion de pruebasaidga que nos indiquen la capacidad
portante del terreno.

Por ello el estudio geoldgico debe de ir encanureldconocimiento del terreno a fin
de determinar la posible aparicibn de masas roceeaka ejecucion de las zanjas y la
realizacion de las excavaciones.

2.- BREVE DESCRIPCION GEOLOGICA

La totalidad de la obra se encuentra en el intelebDIAPIRO DE MENA.

Este se trata de una intrusion salina tipo chimgnge forma casi circular que perfora
la potente serie monoclinal cretdcica. En algunasaz el diapiro presenta una gran
complejidad al existir una serie de bloques dddamaciones inferiores arrastrados hacia la
superficie.

Las formaciones que conforman el diapiro son pedientes al KEUPER, y estan
formados por arcillas abigarradas, yesos y sal.

Las masas rocosas que han sido arrastradas coatelial del KEUPER son masas
volcanicas formadas por rocas ofiticas, de graazayrcon textura holocristalina.

Sobre estas formaciones se han depositado, egpecia en las terrazas de rios y
arroyos, terrenos cuaternarios, constituidos graloente por gravas.

3.- CONCLUSION

De todo lo anterior, podemos deducir que en suomparte del trazado, este sera de
facil excavacion, apareciendo no obstante terr@iili€os con masas rocosas de especial
dureza y compacidad, estimandose que no afecta@umeda un 20 % de la excavacion.



PROYECTO DE ALUMBRADO PUBLICO EN
LA MATA — VALLE DE MENA (BURGOS)

DOCUMENTO N° 3.- PLIEGO DE CONDICIONES

1.- CONDICIONES GENERALES.

1.1.OBJETO DE ESTE PLIEGO.

El presente pliego tiene por objeto el establemito de las condiciones con
arreglo a las cuales han de verificarse las caui@ies y ejecucidon de las obras
comprendidas en el presente proyecto.

En la ejecucidn de dichas obras se aplicaramantc sea pertinente, el Real
Decreto 842/2.002 de 2 de Agosto por el que sgep el Reglamento Electrotécnico para

Baja Tension, e Instrucciones Técnicas Complemiast@imC), con especial atencion a la

Instruccioéon “ ITC-BT-09 “.

1.2. CONTRADICCIONES U OMISIONES EN LA DOCUMENTACI ON.

Lo mencionado en el Pliego de Condiciones y awmiten los planos o
viceversa, habra de ser ejecutado como si estugrer@mbos documentos y prevalecera lo
prescrito en este ultimo.

Las omisiones en el Plano 6 Memoria de las opuassean manifestadamente
indispensables para llevar a cabo el espirituenamdn dispuesto en los Planos y Pliego de
Condiciones, o que por usos y costumbres, debemestizados, no sélo no eximen al
Contratista la obligacion de ejecutar estos detaleeobra omitidos, o erroneamente descritos,
sino que, por el contrario, deberan ser ejecutado® si estuviera completa y correctamente
especificados en los Planos y Pliego de Condiciones

1.2.1.- Confrontacion de planos y medidas.

El contratista debera confrontar, inmediataméetpués de recibidos todos los
planos que hayan sido facilitados y debera inforptantamente a la Direccién de la Obra
sobre cualquier contradiccion. Las cotas de losqdaleberan, en general ser referidas a las
medidas de escala. El contratista debera confrémggrlanos y comprobar las cotas antes de
comenzar la obra y sera responsable de cualquier gue hubiera podido evitar de no
haberlo hecho.



1.2.2.- Ambito de la aplicacion.

Se aplicara el presente Pliego de Condicionetagrobras de suministro y
colocacion de todas y cada una de las piezas adrsdde obra necesarias para efectuar
debidamente las instalaciones de Alumbrado Extezittendiéndose que el contratista conoce
este Pliego y no admitiran otras modificacionesiamo, que aquellas que pudiera introducir
la Direccidon de Obra.

1.3.- PRODUCTOS SOBRANTES DE LA EXCAVACION.

a) Los productos sobrantes de las excavaciones son fwdpiedad del titular
de la instalacion.

Los que no se empleen en la ejecucion de termapleellenos y en otras cosas,
se transportaran por cuenta y riesgo del contaadisiertederos apropiados.

b) Los productos utilizables como materiales de rellen otras obras, se
depositaran ordenadamente en lugares apropiado$iceente distancia de
los taludes de las excavaciones con objeto deresotarecargas e impedir
deslizamientos o derrumbamientos.

c) Para el empleo de los productos utilizables se em@u la previa
autorizacion de la Direccion de Obra.

1.3.1.- Cimentacion de hormigén para baculos.

Seran de hormigén en masa de una dosificaciéerisupa 300 Kg/m de
cemento.

Sus dimensiones seran las reflejadas en plaivemoria..
Llevaran empotrados 4 pernos de anclaje de diényelongitud adecuados,

doblados en la parte inferior en forma de cachés,cuales se colocaran por medio de
plantillas.

1.4.- LACIMENTACION DE LOS POSTES DE HORMIGON.

En términos generales, la cimentacion de losegoste hormigbn es una
cimentacion de tipo monobloque, que confia su é&tal) a la reaccion lateral del terreno.

Para el célculo de estas cimentaciones puedeearspl por su sencillez y
buenos resultados, la férmula de la Comision SdezBlectricistas ( formula de Sulzberger ).



1.4.1.- Retacado.

Aunque es costumbre general la de hormigonaapoyos de hormigon, existe
un buen numero de casos donde no es necesarizartali

En un terreno de condiciones medias pueden retabtas postes hasta los 200
kp. de esfuerzo util inclusive. En este caso esgmteva una profundidad de empotramiento
de la décima parte de la altura mas cincuentaroetrss, un minimo de 1,30 mts. ( art. 31.5
del Reglamento de Lineas de Alta Tension ).

En terrenos compactos ( coeficiente de compriiadsid aproximadamente de
12 kp/cm ) puede ampliarse el retacado hasta 318ekesfuerzo util.

Si el apoyo esta sometido a esfuerzos permansnfesiores al 50 % de su
esfuerzo util, es conveniente hormigonar para egiie el terreno ceda con el tiempo.

En todo caso, el retacado debe hacerse cuidadosam base de piedras de 15
a 20 cm. Mezclada con las tierras de mejor caligeatedentes de la excavacion. Se
procedera colocando capas sucesivas de piedrasrg fjue se apisonaran cuidadosamente
unas tras otras.

Se pondra especialmente cuidado en los tercifesidn y superior de la
cimentacion eligiendo para estas zonas las piedéasgrandes.

En terrenos flojos puede ser necesario ampliaas®e de apoyo para evitar su
hundimiento.

1.5. HORMIGONADO.

Para cemento Portland, se aconseja una dosifitadi inferior a 200 Kg/rhni
calidad inferior a P-250. Para cemento de esconmase aconseja una dosificacion inferior a
250 Kg/n?.

En cada caso, las medidas de las cimentaciords Iss expuestas en planos 6
Memoria.

1.6.- PREPARACION DE MORTEROS Y HORMIGONES.

Los hormigones y morteros se prepararan a marwe ssuperficies
impermeables y lisas 0 a maquina cuando lo indeysersonal facultativo encargado de la
inspeccion de la obra.

La consistencia de morteros y hormigones ser@u@ en cada caso se
determine, aceptandose una tolerancia de cuareip rilimetros en la lectura de
decilimetros.



Las dosificaciones de aridos y aguas que figemerel Proyecto podran ser
modificadas por la Direccidén de las Obras con objiet obtener las convenientes resistencias
y compacidades, sin que por ello pueda variarpecelo asignado a cada tipo de hormigén.

1.7.- EXCAVACION PARA OBRAS DE FABRICA.

Los taludes de las zanjas para cimientos seréuficientemente tendidos para
evitar desprendimiento, o en otro caso se entibaoécuenta exclusiva del contratista.

Cuando sea imprescindible hacer entibacionesrdanara asi por el personal
facultativo, y entonces procedera al abono pocagidn del precio correspondiente.

No se procedera al relleno de zanjas o excavesipara la obra de fabrica sin
que haga el reconocimiento de las mismas y se aatdaizacion correspondiente, después de
tomas de datos, precisos para una debida valora&ibnlas obras de importancia, se
extendera acta del reconocimiento, firmandolarelatior de obra y el contratista.

Si éste hubiera hecho el relleno antes de serizatio, aparte de las obras

medidas que pudieran proceder, quedara obligadoceptaa las mediciones que la
Administracion estime.

1.8.- INSTALACIONES ELECTRICAS.

Corresponden al tendido de conductores elécteoomstalacion subterranea,
su conexion e instalacion de elementos de empalmderivacion, cajas terminales y en
general, todos los elementos y accesorios prepa@sel suministro. Los diferentes circuitos
de alimentacion se realizaran sensiblemente eartaaf y con las longitudes fijadas en las
mediciones y planos y con el conductor de las taniaticas que se sefalan.

1.9.- TENDIDO DE CONDUCTORES.

El tendido de conductores se hara con sumo anideiando la formaciéon de
cocas y torceduras, asi como los roces perjudiciateacciones exageradas.

No se darad a los conductores curvaturas de rafoior a seis veces al
diametro exterior del cable.

En los puntos de entrada de los cables al imteleolos soportes, los cables
tendran una proteccién suplementaria de mategkdrdae mediante la proplongacion del tubo
u otro sistema que lo garantice.

En cada circuito se tendera un conductor y neaiocomo para el reductor de
flujo o tres conductores y neutro en caso de swtnds trifasicos.



1.10.- PROTECCION DE PUNTOS DE LUZ.

Todos los puntos de luz iran protegidos por codaitos fusibles unipolares
de 4 A.

En los puntos sobre baculos o columnas, en etiantdel fuste o base iran
montados sobre una caja “CAHORS” ¢ similar, corebgsortafusibles. En la distribucion a
230 V. entre fase y neutro, Unicamente se protdgdese.

En cuanto a los puntos sobre poste o brazo,leeara una caja estanca en la
parte inferior de dicho brazo, donde se instaliyarortacircuitos fusibles.
1.11.- PUESTA A TIERRA.

Cada cinco soportes se instalara una pica denc tierra necesaria con alma
de acero y funda de cobre de la longitud adecuathas picas iran unidas 6 bien por un
cable de cobre desnudo de 35 nde seccion instalado por fuera de la canalizad®ias
lineas de alimentacion, 6 mediante cable de cablada para 450/750 voltios con cubierta
amarillo — verde de 16 nfimen cuyo caso se instalara por el mismo conduetasilineas de
alimentacion.

A esta toma de tierra irAdn conectadas todasdesgmetalicas por medio del
conductor de tierra.

La instalacion de toma de tierra se realizaraadesrdo con lo expuesto en la
“ITC-BT-18", y punto 10 de la “ITC-BT-09”

1.12.- INSTALACIONES DE ILUMINACION

Comprenden la instalacion y montaje de los b&gulyazos, luminarias,
lamparas y accesorios en la distinta posicidn y ke@ncaracteristicas que se indican y
especifican en los distintos documentos del Proyect

1.13.- IZADO Y COLOCACION DE BACULOS Y POSTES.

El izado de baculos y postes, se efectuara demod queden perfectamente
aplomados en todas las direcciones.

Los baculos, se fijardn a la cimentacion por metk# pernos de anclaje y
placas de fijacion unida al fuste.

Los postes se fijardn a la cimentacidon de acueaddo especificado

anteriormente.

La colocacion se efectuard después de los 15sijaentes a la terminacion
de las bases, debiendo cuidarse de que no sufsperfiectos.



1.14.- MONTAJE DE LAS LUMINARIAS.

Las luminarias se instalaran con la inclinaciéevsta y de modo que su plano
de simetria sea perpendicular al eje de la calzada.

Cualquiera que sea el sistema de fijacién utlizauna vez finalizado el
montaje, la luminaria quedara sujeta rigidament@odeéo que no pueda girar ni oscilar.

Se cuidara que durante el montaje no sufra lug@inni elemento alguno,
ningun desperfecto y que el cierre quede perfecttane

2.- CONDICIONES QUE DEBERAN REUNIR LOS MATERIALES.

2.1.- CEMENTO.

Sera del tipo Portland y cumplira las condiciodesensayo exigidas por el
Pliego General, para la recepciéon de conglomerdmde&ulicos en obras de caracter oficial.

Deberd ser transportado, ensilado o almacenadanypulado por el contratista
con el cuidado suficiente para que sea protegida temedad constantemente y para que en
el momento de ser utilizado se encuentre en tanasueondiciones como en el momento de
su adquisicion.

2.2.- COBRE.

El cobre empleado en los conductores eléctri@va de material puro de
calidad y resistencia mecéanica uniforme, libreattdefecto mecanico y con una proporcién
minima del 99 % de cobre. Debera cumplir la NornNEU21022, lo cual se justificara
mediante la presentacion en el sobre de REFERENCUe un documento oficial que lo
acredite.

Los cables a emplear en la instalacion cumpli@nla norma UNE-21.123, y
seran de aislamiento de polietileno reticulado (E),R® etileno-propileno (EPR).

2.3.- ARMARIOS O CUADROS DE MANDO.

Estaran fabricados en poliéster de color verdgetad o chapa de acero de
3 mm., galvanizada o metalizada, provistos de 2 pewtimentos independientes para
alojamiento de los equipos de encendido y medidaaQino de los compartimentos tendra
acceso directo por medio de se correspondientdgoaen sistema de cierre por triangulo
embutido.



La envolvente del cuadro proporcionara un graglpréteccion minimo IP-55,
segun norma UNE-EN-60.529, e IK 10, segun UNE-EN:3D, y dispondra de un cierre que
permita el acceso exclusivo al mismo, del pers@udbrizado, con su puerta de acceso
situada a una altura comprendida entre 2 my 0,3 m.

El montaje de todos los elementos se efectuavaraeglo a las normas que
dicte el Director de Obra.

En el compartimento de medida que sera indepetediese colocaran todos los
elementos y accesorios que exija la compaiiia ssiradora.

Las partes metalicas de los cuadros se pondrarra

2.4.- CELULAS FOTOELECTRICAS.

Seran de primera calidad y permitirdn una amptié@moda regulacion.

Seran totalmente herméticas y la cubierta extexoportara sin deterioro el
atague de los agentes atmosféricos, tanto en arebiBimedos como salinos.

2.5.- RELOJ HORARIO ASTRONOMICO.

Sera de accionamiento eléctrico silencioso, dengendido y dos apagados,
con mecanismos de alta precision y esfera de ancora

Dispondra de una reserva de marcha de tresldiassfera de marcha sera de
comodo accionamiento.

Cuando la instalacion lo requiera se instalaldipie astronémico.

2.6.- CONTACTORES.

Cada cuadro de mando ira provisto de contactbres Il de la intensidad
adecuada al consumo.

Dispondra de soplo magnético del arco y camamgaghispas debiendo
garantizar un minimo de 10.000 maniobras sin avelaberan ser silenciosos.

En general, cumpliran las normas UNE 0655 y 0660.

3.- CARACTERISTICAS GENERALES.

Las luminarias deberan reunir las condicioneddnmentales siguientes:



- Seran de fabricacion nacional, de acuerdo con dslézion vigente al
respecto sobre proteccién de la Industria nacidoatual se justificara
Unica y exclusivamente con Certificado del Ministete Industria.

- El acoplamiento sera vertical al brazo u horizop@ata brazo de poste,
segun los casos.

- Seran cerradas, no admitiéndose refractoras otabigegun se especifique
en el Proyecto.

- Tendrd un aprovechamiento maximo de la potenciainiga del foco
luminoso, dando un reparto adecuado de luz.

- En todos los aparatos estara perfectamente esaudjadesuelta la
ventilacion , de forma que en ningun caso, la teaipea del régimen en
las condiciones climatoldégicas mas desfavorablesdgu originar
elevaciones de temperatura perjudiciales para latemales y elementos
que contenga el aparato.

3.1.- CARACTERISTICAS FOTOMETRICAS.

La reparticion de la intensidad luminosa debetakique si los aparatos se
instalan segun las condiciones indicadas la repantide la intensidad luminosa responde a
las exigencias impuestas.

El control de estas condiciones se realizara améglicalculo. El calculo se
efectuara para cada seccion estudiada en el Pooyect

Los resultados deben satisfacer las exigencipsastas.

3.2.- RENDIMIENTO GLOBAL.

El rendimiento global del aparato, relacion digofluminoso total que sale del
aparato al flujo luminoso total de la lampara délsar minimo 0,70.

3.3.- LAMPARAS.

Las lamparas a emplear serdn generalmente del dg led con las
caracteristicas que se expongan en la Memoriardge€éto.

La construccion general de las lamparas elésiric@ra muy esmerada,
reuniendo los materiales empleados en la mismeellagucaracteristicas que aseguren su
maxima duracion y rendimiento luminico.

En lo que les sea de aplicaciéon, cumpliran lasdimiones establecidas en el
Pliego de Condiciones constructivas del MinisteleaCiencia y Tecnologia..

Las uniones eléctricas de la lampara en susntiistipartes presentaran la
necesaria mecanica para que el conjunto tengalidesodebida y al mismo tiempo la



superficie de contacto serd suficiente, de modo goese produzcan elevaciones de
temperatura perjudiciales.

3.4.- EQUIPOS DE ENCENDIDO.

Los equipos de encendido, estaran compuestogeaotancia, condensador y
reductor de flujo e iran incorporados en la lumimar

Deberdn ser de alto factor y alta resistenciaagaces de satisfacer las
exigencias eléctricas de la lampara.

Las reactancias seran de primera calidad, fatagcacon hilo esmaltado,
extraduro, capaz de soportar temperaturas de 1508 @eteriorarse e esmalte. El bobinado
estara soportado y aislado del ndcleo por un @meh tapas laterales. Su disefio sera
mecanicamente robusto, su construccion a pruebaudstreo.

Los condensadores seran estancos de tipo intengaea una tension de 250 V
y una frecuencia de 50 Hz., no debiendo sobrepa&sarrégimen normal ningun
sobrecalentamiento apreciable.

Seran capaces de funcionar entre — 25 y 85° € oagacidad irA de acuerdo
con la potencia y tipo de lampara proyectada.

Las rigideces dieléctricas entre terminales yobmntes exterior, seran
superior a 2.000 V.

Sometidos durante 24 horas a una temperatura58e€C8no se apreciaran
deformaciones ni defectos alguno.

3.5. — SOPORTES DE LUMINARIAS.

Sus dimensiones y espesor garantizaran el fuaci@mto en las condiciones
previstas con un coeficiente de seguridad igualp@sor al 3,5 de acuerdo con la Instruccién
ITC-.BT-06.

Los soportes de las luminarias se ajustarann@riaativa vigente (en el caso
de que sean de acero deberan cumplir el R.D. 264R®. 401/89 y O.M. de 16/5/89).
Seran de materiales resistentes a las acciones detdmperie 6 estaran debidamente
protegidas contra éstas, no debiendo permitir ifeaga de agua de lluvia ni la acumulacién
del agua de condensacion. Los soportes, sus anglajenentaciones se dimensionaran de
forma que resistan las solicitaciones mecanicaticparmente teniendo en cuenta la accién
del viento con un coeficiente de seguridad no iofea 2,5, considerando las luminarias
completas instaladas en el soporte.

3.6.- PEQUENO MATERIAL.




Todo el pequefio material a emplear en las irstadas y en general, el que no
haya definido en el Pliego de Condiciones, seréadacteristicas adecuadas, al fin que deban
cumplir, de buena calidad y preferiblemente de mardipo acreditados, reservandose la
Direccion de Obra la facultad de fijar los modedamarcas que estime mas convenientes.

4.- COMPROBACION DE LA INSTALACION Y ENSAYOS.

4.1. CAIDAS DE TENSION.

Con todos los puntos de luz conectados se midiension en la acometida
del centro de mando y en los extremos de los digerscuitos, comprobandose si las caidas
de tensién son las admisibles (<3%).

4.2.- AISLAMIENTO DE LA INSTALACION.

El ensayo del aislamiento se realizar4 para sadale los conductores activos
en relacion con el neutro puesto a tierra y eotreductores activos, aislados se efectuara
segun se establece en el Reglamento ElectrotéparecBaja Tension (UNE-20460-6-61).

4.3.- PROTECCIONES CONTRA SOBRECARGAS Y CORTOCIRCUITOS.

Se comprobara que la intensidad nominal de lo®aocuitos no supere el
valor de la intensidad maxima de servicio admisénies| conductor protegido.

4.4.- CONEXIONES.

Se comprobard que las conexiones entre los ctordacy éstos con los
aparatos esté realizada correctamente y no sezmaadgalentamientos anormales.

La conexion de los terminales, estara hecha eaf@ue no ejerza sobre los
conductores ningun esfuerzo de traccién. Paraoiasxiones de los conductores de la red con
los del soporte, se utilizaran elementos de dedwague contendran los bornes apropiados,
en numero y tipo, asi como los elementos de pridedmecesarios para el punto de luz.



4.5.- EQUILIBRADO ENTRE FASES.

Se mediran las intensidades en cada una deskes, f'an la acometida del centro
de mando, estando todas las luminarias conectgidses,comprobara si el desequilibrio es
inferior al admisible.

4.6.- FACTOR DE POTENCIA.

El factor de potencia se corregira a nivel indlidl por punto de luz hasta un
valor mayor o igual a 0,90, instalando para elle tmndensadores especificados en la
Memoria del Proyecto.

4.7.- NIVEL DE ILUMINACION Y UNIFORMIDAD.

Se efectuaran las medias oportunas mediante kixonpara comprobar el
nivel de iluminacion medida y uniformidades extrerganedias.

5.- OTROS ENSAYOS.

La Direccion de Obra se reserva en todo casagalizar los ensayos y
mediciones que estime necesario 0 convenientes lpam@determinacion de la calidad,
caracteristicas y estado de cualquier materialiepdd ser rechazado si los resultados del
ensayo en el laboratorio oficial no fuesen satisfaes.

Las pruebas seran en todos los casos de cuentordeatista y los demas
ensayos y pruebas seran de su cuenta, los deadEsplbsitivo hasta el uno por ciento (1 %)
del presupuesto de adjudicaciéon. El importe queergudicho uno por ciento de resultados
positivos sera de cuenta de la propiedad. Los essdg/ resultado negativo, seran en todos los
casos e independientemente del dicho uno por cidatouenta del contratista.

Los ensayos o reconocimiento verificados durlntgecucion de los trabajos,
no tienen otro caracter que el de simples antetesigrara recepciéon. Por consiguiente, la
admision de materiales o piezas en cualquier fajoease realice, antes de la recepcion no
atenlia las obligaciones a subsanar o reponer quengtatista contrae, si las obras o
instalaciones resultasen inaceptables parcialabmente, en el acto del reconocimiento final
y pruebas de recepcion.

6.- DISPOSICIONES PARTICULARES.

6.1.- ORDEN DE LA EJECUCION DE LAS OBRAS.

El contratista presentarda en un plazo de diez (lid0 ) posteriores a la
Adjudicacion, un plan de ejecucion de los trabagmsel que se indiquen los planos de cada



una de las obras parciales, plan que para serteigktbera ser previamente aprobado por la
Direccion de Obra, que en todo caso fijara el odkerjecucion de los distintos trabajos.

6.2.- RECEPCION.

Una vez concluidas las obras e instalaciones@megera por la Direccion de
Obra a llevar a cabo las pruebas y medidas queidewas oportunas, recibiéndose
definitivamente la obra en el plazo de un afo cutdaa partir de las susodichas pruebas.
Durante este afio, considerando como plazo de dmraeit contratista debera reponer el
material y realizar cuantos trabajos sean necesgiara que la instalacion funcione
perfectamente.

6.3.- RESCISION DE LA CONTRATA.

Si la marcha de los trabajos o la organizaciédada los mismos por la
contrata, no fuera a juicio del Director de Obi@ tonvenientes para terminar las obras
dentro del plazo concedido, o que la ejecucionidiead obras adoleciera de vicios o0 mala
calidad de los materiales, también a juicio de leed@ion de Obra, podra en cualquier
momento proceder a la rescision del contrato codighee de finanza.

En el caso de rescision, cualquiera que sealsacae dara al contratista o a
quien sus derechos presente, un plazo que detetanDiaeccion de Obra para poder poner
en la obra, todo el material que aquel tenga paeleay en condiciones de ser recibido,
debiendo retirar inmediatamente de la obra el gagechazado.

6.4.- MEDICION Y ABONO.

Previa medicién, la obra sera liquidada de acueah las unidades de obra
realizadas, al precio unitario que figura en elsppeiesto del Proyecto, menos la baja
correspondiente al importe de la Adjudicacion.

6.5.- PLAZO DE EJECUCION.

El plazo de ejecucion para la obra a la que spoede este Pliego de
Condiciones, esta fijado en DOS MESES, contadcartir ple la fecha de la adjudicaciéon de
la obra.



7.- DOCUMENTACION TECNICA QUE DEBERA ACOMPANARSE.

La documentacion técnica que debera acompafnengdassiguiente:

- Relacién de equipos de maquinaria que el contmasst compromete a
aportar a la obra, especificando cuales son prapemtratados.

- Plan esquematico de obra, con indicacion de ldsatede terminacion de
los trabajos parciales, etc.

- Manual de instrucciones de uso y mantenimient@destalacion.

Burgos, abril de 2.017

El Ingeniero Técnico Industrial El Ingeniero de Caminos, Canales y Puertos

Fd°: Santiago Montemayor de la Fuente Fd°: Javier Ramos @Garc
Colegiado n° 1.243 Colegiado 813.



MEDICIONES GENERALES




Unidad de obra

NO

Longitud

MEDICIONES GENERALES

CAPITULO I.- ALUMBRADO

1.- Ud de acometida seguin normas de la
compafiia suministradora, desde el punto de
entrega de la red, con cable de aluminio tipo
"RZ" 2 x 25 mm? con canalizacion
subterrdnea hasta armario de medida

2.- Ud de armario de medida, control y
proteccion del alumbrado, con doble
compartimento, tipo " CAHORS CAP-105" o
equivalente, de medidas 1.000 x 500 x 300
mm, con z6calo de hormigén, incluso
soporte con obra civil

3.- Ud de placa de medida instalada en
armario con portafusibles, fusibles, barra de
neutro, asi como cableado para contadores y
bornas de salida

4.- Ud de placa de mando y control del
alumbrado, conteniendo: 1 IGA de 2 x 20 A
magnetotérmico, 1 Interruptor diferencial de
2x25A, 0,3 mA, 1 contactor monofasico de
2x20A, 1 interrutor magnetotérmico 2x20A,
1 reloj astronémico serie "ASTRO" DE
"ORBIS" o0 equivalente, 1 limitador de
sobretensiones, 1 conmutador bipolar
manual de 2x20A, borna de tierra con puente
de medicién, cableado y conexionado,
material accesorio de montaje y conexionado
incluso mano de obra de montaje y puesta
en servicio

Latitud Altura Parcial Total

1,000

1,000
1,000

1,000
1,000

1,000
1,000

1,000



Unidad de obra Ne° Longitud Latitud Altura Parcial Total
5.-Ml de apertura y relleno de zanja de
canalizacion eléctrica para alumbrado
publico, s/esquema, incluso nbanda de
sefializacién
140,00 140,000
23,00 23,000
163,000
6.- Ml de apertura de firme existente, incluso
corte previo del pavimento y reposicion
mediante 20 cms de hormigonHM-20/P/20/!
1 10,00 10,000
1 12,00 12,000
1 33,00 33,000
1 37,00 37,000
1 23,00 23,000
115,000
7.- MI de tuberia corrugada de polietileno
(Norma UNE-EN-50086-2-4-N) de 110 mm
de diametro, totalmente instalada, incluso
parte proporcional de piezas especiales
140,00 140,000
23,00 23,000
163,000
8.-MI de formacion de prisma de hormigén
para proteccion de 1 tubo de 110 mm de
diametro
1 140,00 140,000
1 23,00 23,000
163,000
9.- Ud de arqueta de registro para
canalizaciones eléctricas, de 40 x40 cms
libres, incluso tapa y cerco reforzados de
fundicién
6 6,000
6,000
10.- Ud de punto de luz, formado por
columna de fundiciéon, modelo Villa, de 3,20
metros de altura, totalmente instalada,
incluso cimiento de hormigén y farol modelo
Villa, con difusores de vidrio (con ventilacion
superior), incluido portalamparas y driver
para doble nivel
6 6,000

6,000



Unidad de obra

NO

Longitud

Latitud

Altura

Parcial

Total

11.- Ud de conexion de arqueta a punto de
luz en columna o en espera, mediante
apertura y reposicion de firme, tuberia
corrugada de polietleno de 63 mm de
diametro, prisma de hormigén y banda de
sefializacion, totalmente ejecutada

12.- Ud de lampara de LED de 45W para
farol tipo Villa, totalmente instaladas y
conexionadas

13.- Ud de caja de proteccion de punto de
luz, con portafusibles, y 1 -cartucho
calibrado, con bornas de conexion tipo
CLAVED o equivalente, totalmente instalada

14.- Ud de caja de emplames de lineas,
instalada en conexiones estancas, con
bornas tipo CLAVED o0 equivalente,
totalmente instaladas

15.- Ml de conductor, tipo RV de 0,6/1KV, de
2 x 2,5 mmz, totalmente instalados en puntos
de luz (columnas o fachadas)

16.- MI de conductor tipo RV de 0,6/1KV de
2x6 mmz, totalmente instalado en montaje
subterraneo

17.- Ud de toma de tierra a realizar junto
cuadro de mando y medida, con cable de
cobre desnudo de 35 mm?3 de seccion, tres
picas de acero cobreado de 1,500 x 14 mm,
piezas de conexion y apriete, totalmente
instalada

4,00

140,00
23,00

6,000

6,000

6,000

1,000

24,000

140,000
23,000

1,000

6,000

6,000

6,000

1,000

24,000

163,000

1,000



Unidad de obra Ne Longitud Latitud Altura Parcial Total

18.- Ml de cable de cobre de aislamiento 750
mm amarillo-verde 16 mm2 para tierra
columnas, instalado a lo largo de la
canalizacién subterranea

1 140,00 140,000

1 23,00 23,000

163,000

19.- Ud de soldadura térmica de aluminio de
unién a pica con conductor de 35 mm2

6 6,000

6,000



Unidad de obra Ne Longitud Latitud Altura Parcial Total
CAPITULO Il.- GESTION DE RESIDUOS

20.- Tm de gestion de residuos de hormigén

(cédigo LER 17.01.01), consistente en carga,

transporte y entrega a gestor autorizado
2,2 10,00 0,60 0,20 2,640
2,2 12,00 0,60 0,20 3,168
2,2 37,00 0,60 0,20 9,768
2,2 37,00 0,60 0,20 9,768
2,2 23,00 0,60 0,20 6,072

31,416



Unidad de obra N° Longitud Latitud Altura Parcial Total
CAPITULO Illl.- VARIOS
21.- Ud de tramitacién para autorizaciones,
incluso expedicidn de boletin del instalador,
certificado eléctrico y auditoria OCA
1,000

1,000



PRESUPUESTO GENERAL




1,000

1,000

1,000

1,000

163,000

115,000

163,000

PRESUPUESTO GENERAL

CAPITULO |.- ALUMBRADO

1.- Ud de acometid segli norma: de la
compafiia suministradora, desde el punto de
entrega de la red, con cable de aluminio tipo
"RZ" 2 x 25 mm?, con canalizacion subterranea
hasta armario de medida

2.- Ud de armaric de medida contro y
proteccion del alumbrado, con doble
compartimento, tipo " CAHORS CAP-105" o
equivalente, de medidas 1.000 x 500 x 300 mm,
con zocalo de hormigén, incluso soporte con obra
civil

3.- Ud de plac: de medid: instalad: er armaric

con portafusibles, fusibles, barra de neutro, asi
como cableado para contadores y bornas de
salida

4.- U0 OE place O mManac y conuo ael
alumbrado, conteniendo: 1 IGA de 2 x 20 A

magnetotérmico, 1 Interruptor diferencial de
2x25A, 0,3 mA, 1 contactor monofasico de

2x20A, 1 interrutor magnetotérmico 2x20A, 1

reloj astronémico serie "ASTRO" DE "ORBIS" o

equivalente, 1 limitador de sobretensiones, 1
conmutador bipolar manual de 2x20A, borna de
tierra con puente de medicion, cableado y
conexionado, material accesorio de montaje y
conexionado incluso mano de obra de montaje y
puesta en servicio

5.-Ml de aperturi y rellenc de zanjc de
canalizacion eléctrica para alumbrado publico,
s/lesquema, incluso nbanda de sefializacién

6.- Ml de aperturi de firme existente inclusc
corte previo del pavimento y reposicion mediante
20 cms de hormigonHM-20/P/20/!

7.- Ml de tuberi¢ corrugad de polietilenc
(Norma UNE-EN-50086-2-4-N) de 110 mm de
diametro, totalmente instalada, incluso parte
proporcional de piezas especiales

170,00

610,00

115,00

952,20

2,75

17,00

3,15

170,00

610,00

115,00

952,20

448,25

1.955,00

513,45



163,000

6,000

6,000

6,000

6,000

6,000

1,000

24,000

163,000

8.-MI de formacion de prisma de hormigén para
proteccién de 1 tubo de 110 mm de diametro

9.- Ud de arqueti de registrc par: canalizacione
eléctricas, de 40 x40 cms libres, incluso tapa y
cerco reforzados de fundicién

10.- Ud de punto de luz, formado por columna de
fundicién, modelo Villa, de 3,20 metros de altura,
totalmente instalada, incluso cimiento de
hormigén y farol modelo Villa, con difusores de
vidrio (con ventilacibn superior), incluido
portalamparas y driver para doble nivel

11.- Ud de conexiér de arqueti a puntc de luz er
columna o en espera, mediante apertura y
reposicion de firme, tuberia corrugada de
polietiieno de 63 mm de diametro, prisma de
hormigén y banda de sefializacion, totalmente
ejecutada

12.- Ud de lampara de LED de 45W para farol
tipo Villa, totalmente instaladas y conexionadas

13.- Ud de caje de proteccidl de puntc de luz,
con portafusibles, y 1 cartucho calibrado, con
bornas de conexién tipo CLAVED o equivalente,
totalmente instalada

14.- Ud de caja de emplames de lineas, instalada
en conexiones estancas, con bornas tipo
CLAVED o equivalente, totalmente instaladas

15.- Ml de conductor tipo RV de 0,6/1KV, de 2
X 2,5 mmz, totalmente instalados en puntos de luz
(columnas o fachadas)

16.- MI de conductor tipo RV de 0,6/1KV de 2x6
mm2, totalmente instalado en montaje subterraneo

4,05

80,00

410,00

33,00

63,00

23,00

18,00

2,20

3,20

660,15

480,00

2.460,00

198,00

378,00

138,00

18,00

52,80

521,60



1,000

163,000

6,000

17.- Ud de toma de tierra a realizar junto cuadro

de mando y medida, con cable de cobre desnudo

de 35 mm3 de seccién, tres picas de acero

cobreado de 1,500 x 14 mm, piezas de conex

apriete, totalmente instalada 560,00

18.- Ml de cable de cobre de aislamiento 750 mm
amarillo-verde 16 mm?2 para tierra columnas,
instalado a lo largo de la canalizacién subterranea 2,35

19.- Ud de soldadur térmice de aluminic de
unién a pica con conductor de 35 mm? 4,50

560,00

383,05

27,00

TOTAL CAPITULO | .o,

10.640,50



31,416

CAPITULO Il.- GESTION DE RESIDUOS

20.- Tm de gestior de residuo de hormigor
(cédigo LER 17.01.01), consistente en carga,
transporte y entrega a gestor autorizado 5,60 175,93

TOTAL CAPITULO Il .o, 175,93



1,000

CAPITULO lIl.- VARIOS

21.- Ud de tramitacior pare¢ autorizacione:
incluso expedicion de boletin del instalador,
certificado eléctrico y auditoria OCA

TOTAL CAPITULO Il ..

359,32

359,32

€

359,32

€



RESUMEN PRESUPUESTO GENERAL

CAPITULO I.- ALUMBRADO

CAPITULO Il.- GESTION DE RESIDUOS

CAPITULO llII.- VARIOS

TOTAL PRESUPUESTO EJECUCION MATERIAL

10.640,50
175,93

359,32

11.175,75



PRESUPUESTO BASE DE LICITACION

TOTAL PRESUPUESTO EJECUCION MATERIAL 11.175,75

13,000 % Gastos generales de empresa, tasas e
impuestos 1.452,85
6,000 % Beneficio industrial 670,55
TOTAL 13.299,15
21,000 % .V.A 2.792,82
TOTAL PRESUPUESTO BASE DE LICITACION 16.091,97

Burgos, abril de 2.017

El Ingeniero de Caminos, Canales y Puertos El Ingeniero Técnico Industrial

Fdo: Javier Ramos Garcia Fd°: Santiago Montemayor de la Fuente
Colegiado n°® 6.317 Colegiado n°® 1243



